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Drepturile omului in Siria, in special cazul lui Haythan Al-Maleh
P7 TA(2010)0316

Rezolutia Parlamentului European din 9 septembrie 2010 referitoare la situatia drepturilor omului
in Siria, in special cazul lui Haythan Al-Maleh

(2011/C 308 E/16)

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Siria, in special Rezolutia din 8 septembrie 2005
referitoare la prizonierii politici din Siria ('), Rezolutia din 15 iunie 2006 referitoare la drepturile omului
in Siria (), Rezolutia din 24 mai 2007 referitoare la situatia drepturilor omului in Siria (%) si Rezolutia
din 17 septembrie 2009 referitoare la Siria: cazul lui Muhannad Al-Hassani (¥),

avand in vedere Raportul care contine recomanddrile Parlamentului adresate Consiliului privind
concluziile Acordului de asociere euro-mediteranean intre Comunitatea Europeand si statele sale
membre, pe de o parte, si Republica Arabd Siriand, pe de altd parte, adoptat la 10 octombrie 2006,

avand in vedere Raportul referitor la politicile UE in favoarea apdrdtorilor drepturilor omului, adoptat la
17 iunie 2010,

avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului din 19438,

avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice (PIDCP) din 1966, la care
Siria este parte semnatard,

avand in vedere Conventia ONU impotriva torturii si a altor pedepse ori tratamente cu cruzime,
inumane sau degradante, adoptatd in 1975 si ratificatd de Siria la 18 septembrie 2004,

avand in vedere Declaratia privind apdritorii drepturilor omului, adoptatd de Organizatia Natiunilor
Unite in 1998,

avand in vedere Orientdrile Uniunii Europene privind apdratorii drepturilor omului,

avand in vedere Declaratia comund a Summitului privind Mediterana, desfisurat la 13 iulie 2008 la
Paris,

avand in vedere declaratia Inaltei Reprezentante, Catherine Ashton, cu privire la cazurile de incilcare a
drepturilor omului in Siria, din 27 iulie 2010,

avand in vedere articolul 122 alineatul (5) din Regulamentul sdu de procedurd,

A. constient de importanta legiturilor politice, economice si culturale existente intre Uniunea Europeand si
Siria;

B. intrucat Haythan Al-Maleh, cetdtean sirian in varstd de 80 de ani si avocat specializat pe drepturile
omului, a fost arestat de ofiterii Serviciului general de securitate la 14 octombrie 2009, retinut fird drept
la comunicare pand la interogarea sa de citre procurorul militar la 20 octombrie 2009 si condamnat de
Tribunalul militar din Damasc la 4 iulie 2010 la trei ani de inchisoare pe motiv de ,rdspandire de stiri
false si exagerate care afecteazd sentimentele nationale”, in temeiul articolelor 285 si 286 din Codul
penal sirian, in ciuda faptului ¢i tribunalele militare nu ar trebui sd aibd competenta de a judeca civili;
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C. intrucit, conform rapoartelor intocmite de misiunile de monitorizare a proceselor organizate de
organizatiile societdtii civile internationale, procesul lui Haythan Al-Maleh nu a respectat normele
internationale privind echitatea, inclusiv dreptul de a fi considerat inocent si dreptul la aparare;

D. intrucat lui Haythan Al-Maleh, care suferd de artriti, diabet si afectiuni ale tiroidei, nu i se permite
accesul regulat la ingrijire medicald; intrucat starea sa de sdndtate s-a deteriorat grav in vara anului 2010;

E. intrucat alti apdrdtori sirieni proeminenti ai drepturilor omului, inclusiv Muhannad Al-Hassani si Ali Al-
Abdullah, au rdmas in detentie in targ;

F. intrucat urmdrirea penald si condamnarea lui Haythan Al-Maleh pentru acuzatii legate de declaratiile sale
publice privind sistemul juridic si cel politic din Siria, iar in cazul lui Muhannad Al-Hassani pentru
acuzatii legate de activititile sale profesionale in calitate de avocat, inclusiv observatiile sale si raportul
sdu privind audierile publice inaintea Curtii de Securitate de Stat, reprezintd o formi de pedeapsd pentru
exercitarea dreptului legitim la liberd exprimare conferit de PIDCP, la care Siria este parte semnatard;

G. intrucét practicile de hirtuire, restrictionare a libertdtii de circulatie si arestare arbitrard sunt folosite in
mod regulat de citre autorititile siriene impotriva apdritorilor drepturilor omului din tard; intrucat aceste
practici vin in contradictie cu rolul important pe care Siria il are in regiune;

H. intruct aplicarea continud a legii de urgentd limiteazd efectiv capacitatea cetdtenilor de a-si exercita
dreptul la libertatea de exprimare, asociere si intrunire;

. intrucit Acordul de asociere intre Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de o parte, si
Republica Araba Siriand, pe de altd parte, nu a fost incd semnat; intrucit semnarea acestui acord a fost
améanatd la cererea Siriei din octombrie 2009; intrucat respectarea drepturilor omului constituie o parte
esentiald a acestui acord;

J. intrucat parteneriatul dintre tdrile participante la Uniunea pentru Mediterana se bazeaza pe angajamentul
de a respecta pe deplin principiile democratice, drepturile omului si libertdtile fundamentale consacrate in
legislatia internationald privind drepturile omului,

1. isi exprimd profunda ingrijorare cu privire la situatia lui Haythan Al-Maleh si solicitd autorititilor
siriene sd-1 elibereze fdrd intarziere si neconditionat si si garanteze bundstarea sa fizicd si psihologicd
indiferent de imprejurari;

2. solicitd guvernului sirian si analizeze din nou toate cazurile prizonierilor de constiintd, in conformitate
cu constitutia nationald si angajamentele internationale ale tdrii, si sd elibereze imediat toti prizonierii de
constiintd, inclusiv pe Muhannad Al-Hassani, Ali Al-Abdullah, Anour Al-Bunni si Kamal Labwani;

3. solicitd autoritdtilor siriene si pund capdt persecutdrilor si hértuirilor militantilor pentru apararea
drepturilor omului si ale familiilor acestora §i sd garanteze faptul ci apdritorii drepturilor omului sunt
liberi sa-si desfisoare activititile fard piedici sau intimidare;

4. solicitd autoritdtilor siriene sd respecte normele internationale in domeniul drepturilor omului, precum
si angajamentele internationale pe care statul le-a luat de bund voie, care garanteazd libertatea de opinie,
libertatea de exprimare si dreptul la un proces echitabil, precum si sd asigure faptul cd detinutii sunt tratati
corect si nu sunt supusi torturii sau oricdrui alt rdu tratament i cd acestia dispun de un acces prompt,
regulat si nerestrictionat la familii, avocati si medici;

5. solicitd autoritdtilor siriene sd asigure functionarea in conditii de transparentd a sistemului judiciar, in
special a Curtii Supreme de Securitate de Stat;
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6.  reitereazd solicitarea sa de incetare a stdrii de urgentd in Siria, stabilitd cu mai mult de 40 de ani
inainte;

7. considerd cd posibilitatea de semnare a Acordului de asociere este o ocazie importantd de a aborda
incilcdrile actuale ale drepturilor omului si de a consolida procesul de reforma in Siria; solicitd Consiliului si
Comisiei sd utilizeze pe deplin aceastd parghie importantd prin adoptarea unui plan de actiune bilateral
privind drepturile omului si democratia, care si indice cu claritate evolutiile pozitive specifice ale situatiei
drepturilor omului asteptate din partea autoritatilor siriene;

8.  subliniazd faptul cd, in conformitate cu articolul 218 din TFUE, Parlamentul ar trebui sd fie pe deplin
informat in toate etapele de negociere ale acordurilor internationale; solicitd, astfel, Comisiei si informeze
Parlamentul cu privire la situatia discutiilor purtate cu autoritdtile siriene referitoare la semnarea Acordului
de asociere;

9. salutd continuarea dialogului dintre Uniunea Europeand si Siria si sperd cd eforturile sustinute vor
conduce nu doar la imbunititirea situatiei economice si sociale din Siria, ceea ce se inregistreaza deja, dar si
a situatiei politice si a drepturilor omului;

10.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei,

Vicepresedintei Comisiei/Inaltei Reprezentante a Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
precum si guvernului si parlamentului Republicii Arabe Siriene.

Lipsa unui proces transparent si continutul potential controversat al Acordului
comercial de combatere a contrafacerii (ACCA)

P7_TA(2010)0317

Declaratia Parlamentului European din 9 septembrie 2010 privind lipsa unui proces transparent si
continutul potential controversat al Acordului comercial de combatere a contrafacerii (ACCA)

(2011/C 308 E/17)

Parlamentul European,

— avand in vedere articolul 123 din Regulamentul siu de procedurs,

A. intrucat negocierile privind Acordul comercial de combatere a contrafacerii (ACCA) sunt in curs;

B. intruct rolul Parlamentului in procedura de codecizie privind chestiuni comerciale si accesul sdu la
documentele de negociere sunt garantate de Tratatul de la Lisabona,

1. considerd cd acordul propus nu ar trebui si impund, in mod indirect, armonizarea legislatiei privind
drepturile de autor, brevetele de inventie sau mdrcile inregistrate si ci trebuie respectat principiul subsi-
diaritdtii;

2. considerd ci acordul propus nu ar trebui si impund restrictii bunului mers al procedurilor judiciare,

nici sd sldbeascd drepturile fundamentale, cum ar fi libertatea de exprimare si dreptul la viata privatd;

3. subliniazd cd riscurile economice si cele in materie de inovare trebuie evaluate inainte de introducerea
unor sanctiuni penale in cazurile in care existd deja masuri de drept civil;

4. considerd cd furnizorii de servicii de internet nu ar trebui sd fie tinuti responsabili pentru datele
transmise prin intermediul serviciilor lor in misura in care acest lucru ar impune o monitorizare prealabild
sau o filtrare a acestor date;



